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Op 19 april 2013 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 
Landbouw verzocht binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een 
ontwerp van koninklijk besluit ‘tot wijziging van het koninklijk besluit van 3 augustus 2012 
betreffende de sanitaire voorwaarden voor de productie, het verzamelen, de opslag, het inplanten, 
de nationale handel, het intracommunautair handelsverkeer en de invoer van embryo’s van als 
huisdier gehouden runderen’. 

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 7 mei 2013. De kamer was 
samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzitter, Wilfried VAN VAERENBERGH en 
Jeroen VAN NIEUWENHOVE, staatsraden, Marc RIGAUX, assessor, en Wim GEURTS, griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Nathalie VAN LEUVEN, auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Jeroen VAN NIEUWENHOVE, staatsraad. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 21 mei 2013. 

* 

Le 19 avril 2013, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 
Ministre de l’Agriculture à communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet 
d’arrêté royal ‘modifiant l’arrêté royal du 3 août 2012 relatif aux conditions sanitaires pour la 
production, la collecte, le stockage, la mise en place, le commerce national, les échanges 
intracommunautaires et l’importation d’embryons d’animaux domestiques de l’espèce bovine’. 

Le projet a été examiné par la première chambre le 7 mai 2013. La chambre était 
composée de Marnix VAN DAMME, président de chambre, Wilfried VAN VAERENBERGH et 
Jeroen VAN NIEUWENHOVE, conseillers d’État, Marc RIGAUX, assesseur, et Wim GEURTS, 
greffier. 

Le rapport a été présenté par Nathalie VAN LEUVEN, auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise de l’avis a été 
vérifiée sous le contrôle de Jeroen VAN NIEUWENHOVE, conseiller d’État. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 21 mai 2013. 

* 
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STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP 

1. Het voor advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt ertoe bijlage II 
bij het koninklijk besluit van 3 augustus 2012 ‘betreffende de sanitaire voorwaarden voor de 
productie, het verzamelen, de opslag, het inplanten, de nationale handel, het intracommunautair 
handelsverkeer en de invoer van embryo’s van als huisdier gehouden runderen’ te wijzigen. Met 
die wijziging wordt verduidelijkt dat de antigeentest voor boviene virale diarree bij runderen die 
in aanmerking komen als donor voor het verzamelen van embryo’s, niet moet worden herhaald 
indien het resultaat van een eerder uitgevoerde test kan worden voorgelegd. 

2. Het ontworpen besluit vindt rechtsgrond in artikel 15, 1°, van de 
dierengezondheidswet van 24 maart 1987. Naar luid van die wetsbepaling kan de Koning, met het 
oog op het bestrijden van dierenziekten, de voorwaarden vaststellen waaraan onder meer dieren 
en dierlijke bijproducten moeten voldoen om in de handel te worden gebracht, verworven, ten 
verkoop aangeboden, tentoongesteld, in bezit gehouden, vervoerd, verkocht, onder kosteloze en 
bezwarende titel afgestaan, ingevoerd, uitgevoerd of doorgevoerd. 

 Aanvullend biedt ook artikel 18bis, eerste lid, van de dierengezondheidswet 
rechtsgrond voor het ontworpen besluit. Bij die wetsbepaling wordt de Koning gemachtigd om de 
voorwaarden te bepalen waaraan houders, vervoerders, handelaars, bewerkers en verwerkers van 
dieren en dierlijke producten en bijproducten moeten voldoen met het oog op het voorkomen en 
bestrijden van dierenziekten, inzonderheid inzake bedrijfsvormen, de hygiënische voorzorgen en 
de uitrusting, de sanitaire beveiliging en de handelspraktijken. 

ONDERZOEK VAN DE TEKST 

AANHEF 

3. In het eerste lid van de aanhef moet, gelet op hetgeen sub 2 is uiteengezet met 
betrekking tot de rechtsgrond voor het ontworpen besluit, tevens melding worden gemaakt van 
artikel 18bis van de dierengezondheidswet, ingevoegd bij de wet van 29 december 1990 en 
gewijzigd bij de wet van 1 maart 2007. 

* 

PORTEE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET 

1. Le projet d’arrêté royal soumis pour avis a pour objet de modifier l’annexe II de 
l’arrêté royal du 3 août 2012 ‘relatif aux conditions sanitaires pour la production, la collecte, le 
stockage, la mise en place, le commerce national, les échanges intracommunautaires et 
l’importation d’embryons d’animaux domestiques de l’espèce bovine’. Cette modification précise 
que le test d’antigène de la diarrhée virale bovine chez les bovins admis à être donneurs en vue de 
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la collecte d’embryons ne doit pas être répété si le résultat d’un test antérieurement exécuté peut 
être montré. 

2. L’arrêté en projet trouve un fondement juridique dans l’article 15, 1°, de la loi  
relative à la santé des animaux du 24 mars 1987. Aux termes de cette disposition légale, le Roi 
peut, en vue de la lutte contre les maladies des animaux, fixer les conditions auxquelles doivent 
notamment satisfaire les animaux et les sous-produits animaux pour être mis dans le commerce, 
acquis, offerts en vente, exposés, détenus, transportés, vendus, cédés à titre gratuit ou onéreux, 
importés, exportés ou traités en transit. 

 L’article 18bis, alinéa 1er, de la loi relative à la santé des animaux procure 
également un fondement juridique complémentaire à l’arrêté en projet. Cette disposition légale 
habilite le Roi à déterminer les conditions auxquelles des détenteurs, des transporteurs, des 
commerçants, des travailleurs et des transformateurs d’animaux et de produits animaux et sous-
produits animaux doivent satisfaire en vue de prévenir et de lutter contre les maladies des 
animaux, notamment en ce qui concerne les formes d’exploitation, les précautions et les 
équipements hygiéniques, la sécurité sanitaire et les pratiques de commerce. 

EXAMEN DU TEXTE 

PREAMBULE 

3. Eu égard à l’observation formulée au point 2 en ce qui concerne le fondement 
juridique de l’arrêté en projet, le premier alinéa du préambule fera également mention de 
l’article 18bis de la loi relative à la santé des animaux, inséré par la loi du 29 décembre 1990 et 
modifié par la loi du 1er mars 2007. 

DE GRIFFIER -  LE GREFFIER 

Wim GEURTS 

DE VOORZITTER - LE PRÉSIDENT 

Marnix VAN DAMME 

 

 


